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NA27 TEXTUAL APPARATUS
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(Please Note: [A] Indicates an “A” rating or a reasonable certainty that the double
bracketed text [[Father forgive them for they do not know what they are doing]] is not a
part of the original text)
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said, “Father, forgive them, for they do not know what they are doing.”
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ENGLISH TRANSLATIONS AND TREATMENT

3 [But Jesus said, “Father, forgive them, for they do not know what they are doing.”] And
they cast lots to divide his clothes.! (LEB)

2334 | But Jesus said, “Father, forgive them, for they don’t know what they are doing.”] Then they

threw dice to divide his clothes. 2 (NET)

34 But Jesus was saying, “‘Father, forgive them; for they do not know what they are doing.”
And they cast lots, dividing up His garments among themselves. * (NASB)

[[** Then Jesus said, “Father, forgive them; for they do not know what they are doing.”]] And
they cast lots to divide his clothing.* (NRSV)

3 Then Jesus said, “Father, forgive them, for they do not know what they do.”
And they divided His garments and cast lots. > (NKJV with note, “NU brackets the first
sentence as a later addition”)
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